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EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2024-2029

Επιτροπή Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής

ECON_PV0902_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
της συνεδρίασης της Δευτέρας 

2 Σεπτεμβρίου 2024

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει τη Δευτέρα 2 Σεπτεμβρίου 2024 στις 15.08, υπό την προεδρία της 
Aurore Lalucq (προέδρου).

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης ECON_OJ(2024)0902_1

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται με τη μορφή που παρατίθεται στα παρόντα πρακτικά.

2. Ανακοινώσεις της προέδρου

Γλωσσικό προφίλ της επιτροπής ECON

Ο Κώδικας Συμπεριφοράς για την Πολυγλωσσία είναι το σύνολο των κανόνων που 
διέπουν τις υπηρεσίες διερμηνείας και μετάφρασης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. Μία 
από τις απαιτήσεις είναι ότι η επιτροπή ECON — όπως και όλες οι άλλες επιτροπές — 
είναι υποχρεωμένη να καταρτίζει κατά τη σύστασή της, και να τηρεί ενήμερο, γλωσσικό 
προφίλ διερμηνείας με βάση τις πραγματικές ανάγκες των μελών. Η διαχείριση του 
προφίλ αποτελεί ευθύνη της γραμματείας, σε συμφωνία με την πρόεδρο. Σύμφωνα με 
τις απαιτήσεις αυτές, η γραμματεία διαβίβασε προς τη διοίκηση —μετά τη συνεδρίαση 
συγκρότησης σε σώμα στις 23 Ιουλίου— προφίλ με 12 – 16 – 20 και 23 γλώσσες. Αυτά 
τα γλωσσικά προφίλ βασίζονται στην αριθμητική σύνθεση της επιτροπής, με τα 
«τακτικά» μέλη να έχουν προτεραιότητα έναντι των αναπληρωτών. Από τον 
Φεβρουάριο του 2022, οι συνεδριάσεις της επιτροπής ECON μετά την πανδημία 
λειτουργούν με διερμηνεία 12 γλωσσών, αριθμός που μπορεί να επανεξεταστεί εάν 
χρειαστεί. Οι αιτήσεις παροχής πρόσθετων γλωσσών θα εξετάζονται κατά περίπτωση.
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Σήμερα διατίθενται υπηρεσίες διερμηνείας στις εξής γλώσσες:

DE-EN-FR-IT-NL-DA-EL-ES-PT-FI-CS-HU.

Διορθωτικό στη δέσμη μέτρων της πράξης για την εισαγωγή στο χρηματιστήριο:

Η επόμενη ανακοίνωση αφορά τη δέσμη μέτρων της πράξης για την εισαγωγή στο 
χρηματιστήριο, και συγκεκριμένα τους ακόλουθους τρεις φακέλους: 

 Πρόταση για την τροποποίηση της οδηγίας 2014/65/ΕΕ με στόχο την ενίσχυση 
της ελκυστικότητας των δημόσιων κεφαλαιαγορών της Ένωσης για τις εταιρείες και τη 
διευκόλυνση της πρόσβασης μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων σε κεφάλαια, και για 
την κατάργηση της οδηγίας 2001/34/ΕΚ (2022/0405 (COD))- «Τροποποίηση 
οδηγίας»

 Οδηγία σχετικά με τις δομές μετοχών με πολλαπλά δικαιώματα ψήφου σε 
εταιρείες που επιδιώκουν την εισαγωγή των μετοχών τους προς διαπραγμάτευση σε 
αγορά ανάπτυξης ΜΜΕ (2022/0406(COD)) - «Οδηγία MVSS»

 Κανονισμός για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2017/1129, (ΕΕ) αριθ. 
596/2014 και (ΕΕ) αριθ. 600/2014 προκειμένου να καταστούν οι δημόσιες 
κεφαλαιαγορές στην Ένωση πιο ελκυστικές για τις εταιρείες και να διευκολυνθεί η 
πρόσβαση μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων σε κεφάλαια (2022/0411 (COD)) - 
«Τροποποίηση κανονισμού»

Σύμφωνα με το άρθρο 251 του Κανονισμού, η επιτροπή ECON έλαβε σχέδιο 
διορθωτικού στη δέσμη μέτρων για την πράξη για την εισαγωγή στο χρηματιστήριο. Το 
σχέδιο διορθωτικού διανεμήθηκε στις 20 και 22 Αυγούστου 2024 σε όλα τα μέλη της 
επιτροπής ECON. 

Οι παρατηρήσεις θα πρέπει να αποσταλούν στη γραμματεία της επιτροπής ECON 
το αργότερο έως σήμερα, 2 Σεπτεμβρίου 2024, στις 18.00. 

Ελλείψει αντιρρήσεων από την επιτροπή ECON, το διορθωτικό θα υποβληθεί στην 
Ολομέλεια. Θα ανακοινωθεί στην Ολομέλεια (τον Σεπτέμβριο) και θα θεωρηθεί 
εγκριθέν, εκτός εάν ζητηθεί από βουλευτές ο αριθμός των οποίων αντιστοιχεί στο 
χαμηλό ελάχιστο όριο να τεθεί το διορθωτικό σε ψηφοφορία.

Συνεδρίαση των συντονιστών της 24ης Ιουλίου 2024 - Περίληψη των αποφάσεων 
και των συστάσεων 

1. Χρονοδιάγραμμα των συνεδριάσεων της επιτροπής ECON έως το τέλος του 2024

Οι συντονιστές επιβεβαιώνουν το χρονοδιάγραμμα των συνεδριάσεων της επιτροπής 
έως το τέλος του έτους. Η πρόεδρος καταλήγει ότι οι ψηφοφορίες τις Δευτέρες πρέπει 
να αποφεύγονται εκτός εάν απαιτούνται για επείγοντα θέματα. 

2. Αποστολές, αντιπροσωπείες και επισκέψεις το 2024
 Ετήσια σύνοδος του ΔΝΤ

Υπάρχει ευρεία συμφωνία για το πρόγραμμα που προτείνει η γραμματεία. Οι 
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συντονιστές καλούνται να αποστείλουν πρόσθετες παρατηρήσεις στη γραμματεία το 
συντομότερο δυνατόν.

Η σύνθεση της αντιπροσωπείας σύμφωνα με το κυλιόμενο σύστημα d’Hondt της 
επιτροπής ECON είναι EPP-2, S D-2 (συμπεριλαμβανομένου του προέδρου), PfE-1, 
ECR-1, Renew-1.

Η γραμματεία θα καλέσει τις ομάδες να γνωστοποιήσουν τα ονόματα των 
συμμετεχόντων μελών το αργότερο έως τις 6 Σεπτεμβρίου 2024.
 Επίσκεψη στην ΕΚΤ

Οι συντονιστές συμφωνούν με την ετήσια επίσκεψη στην ΕΚΤ (12 βουλευτές του ΕΚ, 
συμπεριλαμβανομένης της προέδρου) τη Δευτέρα 25 Νοεμβρίου 2024 («Δευτέρα του 
Στρασβούργου»). 
 Διάσκεψη του άρθρου 13: 3-4 Οκτωβρίου 2024, Βουδαπέστη

Η γραμματεία θα καλέσει τις ομάδες να γνωστοποιήσουν τα ονόματα των 
συμμετεχόντων μελών το αργότερο έως τις 6 Σεπτεμβρίου 2024. 

3. Ετήσιες εκθέσεις πρωτοβουλίας (INI)

Συμφωνείται να ζητηθεί εξουσιοδότηση για την εκπόνηση των ακόλουθων εκθέσεων 
πρωτοβουλίας από την επιτροπή ECON:

1. Ευρωπαϊκό εξάμηνο συντονισμού των οικονομικών πολιτικών για το 2025

2. Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα – ετήσια έκθεση 2024

3. Πολιτική ανταγωνισμού – ετήσια έκθεση 2024

4. Τραπεζική Ένωση – ετήσια έκθεση 2024

5. Χρηματοδοτικές δραστηριότητες της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων (ΕΤΕ) – 
ετήσια έκθεση 2024

4. Ομάδα εργασίας για τον ΜΑΑ

Οι συντονιστές συμφωνούν να ζητήσουν την εκ νέου σύσταση της ομάδας εργασίας 
ΜΑΑ από τη Διάσκεψη των Προέδρων. Στο πλαίσιο της προετοιμασίας του αιτήματος 
αυτού, ανατίθεται στη γραμματεία να καταρτίσει — από κοινού με τη γραμματεία της 
BUDG — έγγραφο με προτάσεις/επιλογές για νέα εντολή της ομάδας εργασίας.

5. Ανακοινώσεις της προέδρου
 Προϋπολογισμός 2025:

Οι συντονιστές επιβεβαιώνουν την απόφαση των απερχόμενων συντονιστών να μην 
εκδώσουν γνωμοδότηση στην επιτροπή BUDG ή τροπολογίες επί του προϋπολογισμού 
σχετικά με τον προϋπολογισμό του 2025.
 «Εκκρεμή ζητήματα»:

Οι αποφάσεις σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο η επιτροπή ECON επιθυμεί να 
συνεχίσει τις εργασίες της σχετικά με τους εκκρεμούντες νομοθετικούς φακέλους θα 
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ληφθούν κατά την επόμενη συνεδρίαση των συντονιστών.

3. Δημόσια ακρόαση με την Claudia Buch, πρόεδρο του εποπτικού συμβουλίου της 
ΕΚΤ

ECON/10/00778

Ομιλητές: Aurore Lalucq , Claudia Buch, Luděk Niedermayer, Jonás Fernández, 
Pierre Pimpie, Johan Van Overtveldt, Ľudovít Ódor, Kira Marie Peter-
Hansen, Jussi Saramo, Dirk Gotink, Irene Tinagli, Fabio De Masi

2 Σεπτεμβρίου 2024, 16.00 – 17.00

4. Ανταλλαγή απόψεων με τους προέδρους του Συμβουλίου Διεθνών Λογιστικών 
Προτύπων (IASB), τους διαχειριστές του Ιδρύματος Διεθνών Προτύπων 
Χρηματοοικονομικής Αναφοράς (ΔΠΧΑ) και το Συμβούλιο Διεθνών Προτύπων 
Βιωσιμότητας (ISSB)

ECON/10/00777

Ομιλητές: Aurore Lalucq, Erkki Liikanen, Andreas Barckow, Emmanuel Faber, 
Markus Ferber, Eero Heinäluoma, Μιχάλης Χατζηπαντέλα.

5. Διάφορα

6. Ημερομηνία διεξαγωγής της προσεχούς συνεδρίασης

Η πρόεδρος ανακοινώνει ότι δεν θα πραγματοποιηθεί συνεδρίαση της επιτροπής ECON 
την Πέμπτη 12 Σεπτεμβρίου 2024.

Δευτέρα 16 Σεπτεμβρίου 2024, 19.00 - 21.00 - κοινή συνεδρίαση BUDG-ECON στο 
Στρασβούργο

Η συνεδρίαση λήγει στις 17.00.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Aurore Lalucq (P), Damian Boeselager (1VP), Ľudovít Ódor (2VP), Luděk Niedermayer (3VP)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Georgios Aftias, Francisco Assis, Fabio De Masi, Marco Falcone, Markus Ferber, Jonás Fernández, Claire Fita, Dirk Gotink, Enikő 
Győri, Michalis Hadjipantela, Eero Heinäluoma, Kinga Kollár, Rada Laykova, Fernando Navarrete Rojas, Denis Nesci, Fidias 
Panayiotou, Nikos Papandreou, Gaetano Pedulla', Kira Marie Peter-Hansen, Pierre Pimpie, Jaroslava Pokorná Jermanová, Aura Salla, 
Jussi Saramo, Paulius Saudargas, Irene Tinagli, Pasquale Tridico, Anouk Van Brug, Johan Van Overtveldt

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Thomas Bajada, Adnan Dibrani, Gerben-Jan Gerbrandy, Fernand Kartheiser, Angelika Winzig

216 (7)

222 (3)

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

Claudia Buch ECB
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Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat 
des groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ 
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políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D

PfE

ECR

Renew

Verts/ALE

The Left

ESN

NI

José Botella, Magdalena Rymkiewicz, Gerrit Schlomach

Miguel Carapeto, Aurore Chardonnet, Anton Spiteri

Alexandre Henzey

Luc Rochtus

Petra Solli, Anna Cicha, Jesper Krog

Florian Abadie

Ana Moura-Gonçalves

L. Urbain

Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο του Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja 
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do 
Presidente/Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο του Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire 
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ 
Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do 
Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 
Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni 
direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PART

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC
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Legal Service
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


